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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
Spolo¢nikom a $tatutarnemu organu spoloénosti BAUER IRRIGATION, spol. sr.o.

I. Sprava z auditu uétovnej zavierky

Nézor

Uskuto¢nili sme audit uStovnej zavierky spoloénosti BAUER IRRIGATION, spol. sr.0. (,,Spolo¢nost™),
ktora obsahuje stivahu k 31. marcu 2026, vykaz ziskov a strit za rok kon&iaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju stihrn vyznamnych G&tovnych zsad a a&tovnych metdd.

Podl'a nasho nézoru, priloZend itovna zévierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situdcie
Spolognosti k 31. marcu 2026 a vysledku jej hospodarenia za rok kongiaci sa k uvedenému datumu

podla zékona €. 431/2002 Z.z. o u&tovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o
uctovnictve*).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podl'a medzinirodnych auditorskych $tandardov (International Standards on
Auditing, ISA). Nasa zodpovednost’ podla tychto Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit GCtovnej zavierky. Od Spolo&nosti sme nezavisl podl’a ustanoveni zdkona &. 423/2015
o Statutarnom audite a 0 zmene a doplneni zdkona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,zdkon o tatutdrnom audite®) tykajacich sa etiky, vratane Etického kédexu
auditora, relevantnych pre nd§ audit utovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto
ustanoveni tykajicich sa etiky. Sme presvedCeni, Ze auditorské ddkazy, ktoré sme ziskali, poskytuj
dostato¢ny a vhodny zéklad pre na$ nazor.

Zodpovednost’ Statutirneho orginu a 0sdb poverenych spravovanim za G&tovnu zavierku

Statutarny orgén Je zodpovedny za zostavenie tejto uctovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
averny obraz podl'a zékona o GCtovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné na
zostavenie (iGtovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, i uz v désledku podvodu alebo
chyby.

Pri zostavovani uctovnej zavierky je Statutdrny orgdn zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
SpoloCnosti nepretrzite pokracovat vo svojej Cinnosti, za opisanie skutoSnosti tykajicich sa
nepretrzitého pokraCovania v Cinnosti, ak je to potrebné, a za pouZitie predpokladu nepretrZitého
pokracovania v ¢innosti v G¢tovnictve, ibaZe by mal v imysle Spoloénost’ zlikvidovat’ alebo ukon&it’ jej
¢innost’, alebo by nemal int realistickd moZnost’ neZ tak urobit.

Osoby poverené spravovanim st zodpovedné za dohPad nad procesom finanéného vykaznictva
Spoloénosti.

Zodpovednost’ auditora za audit G¢tovnej zavierky

Nagou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i (Stovna zdvierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat’ spravu auditora, vratane
nazoru.

Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany podla
medzindrodnych auditorskych Standardov vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju.
Nespravnosti mézu vzniknit’ v dosledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by
sa dalo odévodnene ocakavat’, Ze jednotlivo alebo v stihrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia
pouzivatel'ov, uskutoénené na zaklade tejto udtovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, podas celého auditu
uplatiujeme odborny Gisudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

e Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti udtovnej zavierky, & uz v
ddsledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto¢iiujeme auditorské postupy reagujiice na
tieto rizik4 a ziskavame auditorské dékazy, ktoré st dostato&né a vhodné na poskytnutie zakladu
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pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku podvodu je vyssie ako
toto riziko v dosledku chyby, pretoze podvod mdze zahffiat’ tajnti dohodu, falSovanie, amyselné
vynechanie, nepravdivé vyhldsenie alebo obidenie internej kontroly.

¢ Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnat
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za tdelom vyjadrenia nazoru na
efektivnost” internych kontrol Spolo&nosti.

* Hodnotime vhodnost’ pouZitych uétovnych zasad a uStovnych metéd a primeranost’ uétovnych
odhadov a uvedenie s nimi svisiacich informacii, uskuto&nené tatutdrnym organom.

* Robime zdver otom, &i Statutdrny orgdn vhodne v Gétovnictve pouZiva predpoklad
nepretrzitého pokratovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver o
tom, ¢i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit’ schopnost’ Spolo&nosti nepretrZite pokradovat v &innosti. Ak dospejeme
k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v naSej sprave auditora na
savisiace informacie uvedené v GStovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostato¢né,
modifikovat’ na$ nazor. NaSe zdvery vychadzaju z auditorskych dokazov ziskanych do datumu
vydania naSej spravy auditora. Budiice udalosti alebo okolnosti viak mézu spdsobit, e
Spolo¢nost’ prestane pokralovat’ v nepretrzitej innosti.

* Hodnotime celkovi prezentaciu, $truktiru a obsah GStovnej zavierky vratane informécii v nej
uvedenych, ako aj to, ¢i Gltovna zadvierka zachytiva uskuto¢nené transakcie a udalosti
sposobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

So Statutdrnym organom a s osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem inych zaleZitosti

planovany rozsah a ¢asovy harmonogram auditu a vyznamné zistenia auditu, vratane vyznamnych
nedostatkov v internych kontrolach, ktoré identifikujeme poas nasho auditu.

IL. Sprava k d’al8im poZiadavkam zikonov a inych priavnych predpisov

Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaji vo vyrocnej sprave

Statutdrny orgin je zodpovedny za informécie uvedené vo vyro&nej sprive, zostavenej podla
poziadaviek zdkona o ui¢tovnictve. N4% vysSie uvedeny nazor na u¢tovnu zavierku sa nevztahuje na iné
informdcie vo vyroénej sprave.

V stvislosti s auditom G¢tovnej zavierky je naSou zodpovednostou oboznamenie sa s informéaciami
uvedenymi vo vyroCnej sprave a posudenie, &i tieto informdacie nie si vo vyznamnom nestlade
s auditovanou ¢tovnou zavierkou alebo na$imi poznatkami, ktoré sme ziskali podas auditu G&tovnej
zévierky, alebo sa inak zdaji byt vyznamne nespravne.

Vyroénl spravu sme ku diu vydania spravy auditora z auditu G8tovnej zavierky nemali k dispozicii.

Ked’ ziskame vyrotni spravu, posidime, ¢i vyroéna sprava Spolo&nosti obsahuje informécie, ktorych
uvedenie vyZaduje zdkon o u¢tovnictve, a na zéklade prac vykonanych podas auditu uétovnej zavierky,
vyjadrime nazor, &i:

- informacie uvedené vo vyroénej sprave zostavenej za rok 2025 — 2026 su v stlade s GStovnou
zavierkou za dany rok,

- vyro¢na sprava obsahuje informécie podl'a zdkona o Gétovnictve.
Okrem toho uvedieme, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyroénej sprave na zaklade nasich

poznatkov o i¢tovnej jednotke a situdcii v nej, ktoré sme ziskali pocas auditu u¢tovnej zavierky.

19. jun 2026

CCS AUDIT, spol. s r.0.
Tomasikova 50/E, 831 04 Bratislava
Licencia ¢, 276

IngZPavol Labos
atutarny auditor
Licencia ¢.812

17288
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UCTOVNA ZAVIERKA

podnikatefov v podvojnom Gétovnictve

(T

zostavena k

3 1

.03.2026

Ciselné udaje sa zarovnavaji vpravo, ostatné Gdaje sa pidu zlava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaije sa vypliiaj paliékovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlaiarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.

AABCDEFGHIJKILMNOPQRST UV YV

012345676829

Dafiové identifikaéné &islo Uétovna zavierka
2020283968 | ..
ICO

3581539 6 mimoriadna
SK NACE priebezna
28,30.0

Ugtovna jednotka Mesiac Rok
p od 04 2025
X mala Za obdobie
% o003 2026
velka
Bezprostredne od 04 2024
p predchadzajlce
{vyznadi sa x) obdobie 03 202 5

PriloZené sGdasti Uétovnej zavierky
X Sdavaha (U& POD 1-01)

(v celych euréch) (v celych eurach)

X Vykaz ziskov a strat (U POD 2-01)

X Poznamky (L'Jc“; POD 3-01)
(v celych eurach alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) Uétovnej jednotky

BAUER IRRIGATION Sspo s g

Sidlo u¢tovnej jednotky

Ulica Cislo
GAJARY 1085
PsC Obec

90061 GAJARY

Oznagenie obchodného registra a &islo zapisu obchodnej spoloénosti

MESTSKY SUD BRATISLAVA |||

ODD SRO ,,  WILGOZICOAN C 24437/ B

Telefonne Cislo

0-200Se 2 6/ 0N GR0 592

E-mailova adresa

Faxové ¢islo

Schvalena dia:

.20

Zostavena dia:

03.06.2026

Podpisovy/Zéznam $tatutarneho organu uctgvnej jednotky
alebo ¢lepa st tutédrneho organyfictoy ef Jednotky alebo
podpisovy j gtovnou jednotkou:

Zaznamy dariového Uradu

Miesto pre evidencné Eislo

Odtlatok prezentacnej peciatky dafiového tiradu

MF 3R €. 18009/2014 Vytlagenéd
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Ug POD 1 - 01

Ozna- STRANA AKTiv | Cislo BezZné uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajuce
cenig tadiy Brutto - &ast 1 Netto 2 uétovné obdobie

a b [ 1
Korekcia - Sast 2 Netto 3

Sl e 7520000 G5 1wedh 3 5995990
r. +r. +1.74
1409143 4430157
A eyt i 02 2260165 851022
1409143 677381

Al Dlhodoby 03
nehmotny majetok
stcet (r. 04 az . 10)

A.l.1. | Aktivované naklady | 04
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

2. | Softvér 05
(013) - /073, 091A/

3. | Ocenitelné prava 06
(014) - /074, 091A/

4. | Goodwill 07
(015) - /075, 091A/

5. | Ostatny dihodoby 08
nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

6. | Obstaravany 09
dihodoby nehmotny
majetok

(041) - /093/

Poskytnuté
7. preddavky 10
na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - /095A/

All. | Dihodoby hmotny | 11 2260165 851022

majetok
sucet (r. 12 az

r. 20) 1409143 677381
A.ll.1. | Pozemky 12 45823 45823

(031) - 10927/

45823

2. | stavby 13 107568 1 294116
(021) - /081, 092A/

781565 218765
o 1.0/6,8.9. % 7 4613409

subory hnutelnych

o o T 627578 ALN9 7 s

L MF SR ¢. 18009/2014 Stranaz =
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Ug POD 1 - 01
g::‘ae STRANA AKTIV S‘;i:{(o Bezné uétovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
7 4 S5 = Brutto - dast 1 Netto 2 Uétovné obdobie
Korekeia - ast' 2 Netto 3

4. | Pestovatelské celky | 15
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

5. | Zakladné stado a 16
fazné zvierata
(026) - /086, 092A/

6. | Ostatny dlhodoby 17
hmotny majetok
(029, 02X, 032) -
1089, 08X, 092A/

7. | Obstaravany 18 43700 43700

dlhodoby hmotny
majetok
(042) - /094/

Poskytnuté
8. preddavky na 18 6 0 3 4 6 O 3 4
dlhodoby hmotny
majetok
(052) - /095A/ 3 O 70

9. | Opravna poloZzka 20
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

A.lll. | Dlhodoby finanény | 21
majetok
slcet (. 22 az
r. 32)

Podielové cenné
Alll.1.| papiere a podiely 22
v prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/
Podielové cenné

2. | papiere a podiely 23
s podielovou ucastou
okrem v prepojenych
uétovnych jednotkach
(062A) - /096A/

3. | Ostatné 24
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - 1096A/

4. | Pézicky prepojenym | 25
actovnym jednotkam
(O66A) - /096A/

PaZicky v réamci
podielovej (Casti
okrem prepojenym
uétovnym jednotkém
(066A) - /096A/

26

6. | Ostatné poZicky 27
(067A) - /096A/

Dlhové cenné
papiere a ostatny
dlhodoby finanény
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

|— MF SR ¢. 18009/2014 Strana 3 -_I
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I Stdvaha

Uc POD 1 - 01

k2020283969

o358 15396

UV —

Ozna-
Genie

a

STRANA AKTiV
b

Cislo
riadku

c

Bezné Gétovné obdobie

Brutto - éast' 1

Bezprostredne predchadzajice
J uétovné obdobie

Korekcia - Cast' 2

Netto 3

P6&zZicky a ostatny
dlhodoby finanény
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(066A, 067A, 069A,
06XA) - /096A/

29

Ugty v bankach

s dobou viazanosti
dihSou ako jeden rok
(22XA)

30

10.

Obstaravany
dlihodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

31

11.

Poskytnuté
preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

32

ObezZny majetok
r.34+r 41+r. 53+
r.66+r 71

33

Sl 28aN8RENE

28 ONERE

3740452

B.l.

Zasoby
sucet (r. 35 az
r. 40)

34

4150956

RENORSNERG

3304185

Material
(112, 119, 11X)
- 1191, 18X/

35

19562363

952363

1847084

Nedokonéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121,122, 12X} -
/192, 193, 19X/

36

1324603

324603

1275063

Vyrobky
(123) - 1194/

37

BRSNS

Sl TREHOREN)

82038

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- 1196, 19X/

39

Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - 1391A/

40

Dihodobé
pohladavky
sucet (r. 42 + r. 46
azr. 52)

41

8665

SR )

Ik 5 80)

B.0.1.

Pohladavky

z obchodného
styku

slcet (r. 43 az r. 45)

42

L MF SR ¢. 18009/2014
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Ug POD 1 - 01
Ozna- |  STRANA AKTIV | Cislo Bezné Uétovné obdobie Bezprostredne predchadzajlice
genie riadku = i¢tovné ohdobie
s b pa 1 Brutto - Cast 1 Netio 2 ue
Korekcia - ¢ast' 2 Netio 3

Pohradavky z obchod-
1.a.| ného styku voéi 43
prepojenym uétovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/
Pohladavky z obchodné-
4.b. | ho styku v ramci podielo-| 44
vej (Casti okrem pohla-
dévok vodi prepojenym
Uétovnym jednotkam
(311A,312A, 313A,314A,
315A, 31XA)-/391A/

1 Ostatné pohladéavky

-C-| z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

45

2. | Cista hodnota 48
zakazky
(316A)

3. | Ostatné pohladavky | 47
voci prepojenym
Gu&tovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohiadavky
4. | v ramci podielove] 48
ucasti okrem pohfa-
davok vodi prepojenym
G&tovnym jednotkam
(351A) - 1391A/
Pohladavky vodi
spolo¢nikom,

¢lenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

6. | Pohladavky 50
z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

7. | Iné pohtadavky 51
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - /391A/

8. | OdloZena dariova 52 8 6 6 5 8 6 6 5

pohladavka
(481A)

11160

B.Il. | Kratkodobé 53 761031 761031

pohladavky
sUcet (r. 54 +r. 58

azr. 65) 1 3 9 4 5 7

B.IIl1.| Pohladavky 54 566304 5663014

z obchodného
styku
stdet (r. 55 a2 r. 57) 3421

Pohfadavky z obchod-
1.a. | ného styku vodi 55
prepojenym Uctovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/
Pohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 5g
vej (Casti okrem pohla-
davok voci prepojenym
uétovnym jednotkam
(311A,312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

m— MF SR ¢&. 18009/2014 Strana 5 _-I
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Ug POD 1-01

Ozna- STRANA AKTIV | Gislo BezZné (étovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
denie riadku Brutto - cast 1 Netto 2 uétovné obdobie

a b c 1
Korekcia - ¢ast 2 Nefto 3

Ostatné pohladavky
1.c. zobchodpnéhostyku 57 5066304 566304
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A7 3421

2. | &ista hodnota 58
zakazky
(316A)

3. | Ostatné pohfadavky | 59
vodi prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohladavky
4. | vramci podielovej 60
ucasti okrem pohla-
davok vodi prepojenym
Gétovnym jednotkam
(351A) - /391A/
Pohladavky vodi
spolo€nikom, ¢lenom
a zdruzeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

6. | Socialne poistenie 62
(336A) - 1391A/

7. | Danové pohtadavky | 63 18990414 189944

a dotécie
(341, 342, 343, 345,

346, 347) - [301A/ 1327 86

8. | Pohladavky 64
z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

9. | Iné pohladavky 65 4783 4783

(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

- 1391A/ 3250

B.IV. | Kratkodoby 66
finanény majetok
shcet (1, 67 az . 70)

Kratkoedoby finanény
B.IV.1.} majetok v prepoje- 67
nych Gétovnych
jednotikach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - [291A, 29XA/

Kratkodoby finanény
2. | majetok bez kratkodobé-| g3
ho finanéného majetku
v prepojenych Gétov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

3. | Vlastné akcie a 69
vliastné obchodné
podiely

(252)

4. | Obstaravany 70
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - 1291A/

L MF 8R &. 18009/2014 Strana 6 ‘_',
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UEPOD 1-01

g::: STRANA AKTIV r:::l& Bezné Uctovné obdobie Bezpros'tvredne’predch_édzajt]ce
£ b & 1 Brutto - ¢ast 1 Netto iétovné obdobie
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3
B.V. |Finanéné Géty 71 20933606 209336
r.72+r.73
285650
B.V.1. | Peniaze 72
211, 213, 21X) 2N 297
6 0 1
2. | Ucty v bankach 73 209039 2090309
(221A, 22X, +/- 261)
285049
C. Casové rozlisenie | 74 14980 14980
sucet (r. 75 aZr. 78)
HENST2L
Naklady budtcich
C1. | obdobi dlhodobé 9
(381A, 382A)
2. | Naklady budticich | 76 14980 14980
obdobi kratkodobé
(381A, 382A)
N2E3 w2 4
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dihodobé
(385A)
4. | Prijmy buducich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
Conie STRANA PASIV rindio Bezné étovné obdobie 4 l=gzpeshiedne S
[ b 3 predchadzajuce G¢tovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
r. 80 + . 101 + 1. 141 . 5995990 4430157
Viastnéimanie r.81+r.85+r.86+r.87+

A 1 r90+r.93+1.97+r.100 g0 NSNS IONaER 1348739

Al. | Zakladné imanie siget (r. 82 az r. 84) 81 706639 706639

Al.1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 7066309 7066309

2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladévky za upisané viastné imanie 84
" | (-1353)

AL Emisné aZio (412) 85

Alll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 23814 23814

A.IV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 88 87 70996 40046

Zéakonny rezervny fond a nedelitefny fond
AN (a17n, 418, 4214, 422) g8 70996 46646
2 Rezervny fond na vlastné akcie a viastné 89
" | podiely (417A, 421A)

fmm= MF SR ¢. 18000/2014
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. Stvaha mt2020283969(ko35815396
UEPOD 1-01
S . &isl X0 R ! . Bezprostredne predchadzajice Gétovné
e STRANA PASIV S Bezné iétovné obdobie ’::bdobie J
a b c 4 5
AV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 90
AV.A1. | Statutérne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | Shdet (r. 94 a2 r. 96) 93
Ocefiovacie rozdiely z precenenia
AV aietku a zavazkov (+/- 414) e
9 Qcetiovacie rozdiely z kapitalovych 05
" | ucastin (+/- 415)
3 Ocerlovacie rozdiely z precenenia 96
" i pri zlGGent, splynuti a rozdelenf (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
V] e sk ] 97 S 472 G| 36075
AVIL1.| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 08 547291 360725
2. | Neuhradena strata minutych rokov (/-/429) | 99
Vysledok hospodarenia za (i&¢tovné obdo- 3 2 6 7 2 5 9 5 3 5 5 6
A.VIIL | bie po zdaneni /4-/r. 01 - (r. 81 +r. 85+ 1. 86 | 100
+r87+r90+r93+r97+r.101 +r. 141) 5
Zaviazky r.102+r 118+ r. 121 +r. 122
B |¥1.136 +r. 139+ 1. 140 1 [RERTAOSONO | 3081418
Dlhodobé zavizky
Sl sudet (. 103 + 1, 107 az r. 117) o2 7 9 2 6 6 0 8 3
B.L1 Dlhodobé zavizky z cbchodného styku 103
o I sucet (r. 104 aZ r. 106)
Zavazky z abchodného styku vodi
1.a.| prepojenym tétovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavizky z obchodného styku v ramci podielo-
1.b.| vej Gasti okrem zavazkov vodi prepojenym | 105
Gétovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zavizky z obchodného styku 106
T (B21A, 475A, 4T6A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky voci prepojenym 108
" | ugtovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v réamci podielove] Ugasti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym Gétovnym | 109
jednotkam {471A, 47XA)
5. | Ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | DIhodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dihodobé zmenky na thradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavézky zo socialneho fondu (472) 114 7926 6083
10 Iné dlhodobé zavazky 115
‘| (336A, 372A, 474A, 47XA)
1 Dihodobé zavazky z derivatovych operacii 116
1 (373A,377A)
12.| OdlozZeny danovy zavazok (481A) 117

== MF SR ¢. 18008/2014
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snee 1 [oc20202839609 0358153096 I
U¢POD1-01
Ozna- . &isl I g . Bezprostredne predchadzajice (iétovné
el STRANA PASIV b Bezné uctovné obdobie obdobie
a b c 4 )
B.1l. Dlhodobé rezervy r. 119 +r. 120 118
B.Il.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
B.lll. | Dlhodobé bankové tvery (461A, 46XA) | 121
Kratkodobé zavizky
BV. | stcet (r. 123 + 1. 127 az . 135) 122 1322640 30402065
Zavizky z obchodného styku
BV Siget (r. 124 a2 r. 126) 123 SNINZENOSS 2825654
Zavazky z obchodného styku vodi prepojenym
1.a.} Uctovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Zavéazky z obchodného styku v rdmci podielovej
1b UCasti okrem zévézkov voci prepojenym 125
| G8tovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Ostatné zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
475A, 476A, 478A, 47XA) 3 1 2 7 9 5 2 8 2 5 6 5 4
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavézky voéi prepojenym Gétovnym 128
' | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej i8asti
4. | okrem zévézkov vodi prepojenym uétovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 47 1A, 47XA)
5 Zavazky vodi spoloénikom a zdruZeniu (364, 130
" | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zaviézky vodi zamestnancom
6. 1331, 333, 33X, 479A) el 48635 50855
7. | Zavizky zo socidlneho poistenia (336A) 132 35390 347 16
Darnové zavazky a dotacie
8.1 (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 925820 1328679 511
9 Zavazky z derivatovych operacii 134
“| (B73A, 377A)
Iné zévazky
10-| (372a, 379A, 474A, 475A, 479A, 47xA) | 13° 2089
B.V. | Kratkodobé rezervy r. 137 +r.138 136 49425 35070
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 42686 28388
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 4504, 45XA) | 138 6739 6682
Bezné bankové uvery
=huk (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) §89
Kratkodobé finanéné vypomoci
B.VIL | (241, 249, 24X, 473A, /-/255A) 0
Casové rozlisenie
C. | saget (r. 142 a2 r. 145) i
Vydavky budticich obdobi dlhodobé
C.1. (383A) 142
2 Vydavky budlcich obdobi kratkodobé 143
© | (383A)
3 Vynosy budtcich obdobi dihodobé 144
© | (384A)
4 Vynosy budlcich obdobi kratkodobé 145
© | (384A)

fmm—— MF SR 2. 1800972014
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Wazonama@lne 202 02839690358 153096 [N
Uc POD 2 -01
3 Skutoénost’
g::iae‘ Text rg::& bené GEtovné obdobie bezprostredne por;g:lt;?:zajdce Gctovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (East' Gét. tr. 6 podra 01 38682252 11292691
23kona)
« | Vynosy z h darskej &i ti I
e el Rl 39452050 12308806
l. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 20770 11319
fl. | Trzby z predaja viastnych vyrobkov (601) | 04 38379138 10990578
M. | Trzby z predaja sluZieb (602, 606) 05 282344 2907914
Zmeny stavu vnutroorganizaénych zasob
e (+/-) (Uctova skupina 61) 06 7 4 1 4 9 2 9 8 2 4 5 1
V. | Aktivacia (U&tova skupina 62) 07 8533 1004 4
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
V1. | majetku, dihodobého hmotného majetkua | 08 12098
materialu (641, 642)
Ostatné vynosy z hospodarskej &innosti
VIl | (64, 645, 646, 648, 655, 657) b 7675 23620
Naklady na hospodarsku cinnost spolu
“ M +r 124013+ 014+ 15%r.20+ | 10 35150517 11631010
r.21+r.24+r.25+r. 26
Néklady vynaloZené na obstaranie
A | predaného tovaru (504, 507) i (NS NG 10066
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B. neskladovatefnych dodavok (501, 502, 503) (= 3 1 4 1 5 2 7 8 9 5 9 4 8 7 3
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (G&tova skupina 51) 14 2215664 8117 41
E. | Osobné naklady (r. 16 az r. 19) 15 1298096 1067563
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 18 859055 734282
Odmeny ¢lenom organov spoloénosti a
£ druzstva (523) L 2 7 4 0 O 2 4 O 0
Naklad ial isteni
3 Hawad/eleodine-paltians 18 353778 288804
4. | Socialne naklady (527, 528) 19 57806 3 42077
F. | Dane a poplatky (Uttova skupina 53) 20 21329 686 3
Odpisy a opravné polozky k dihodobému
G. | nefmotemu mr;jeFt)ku a?lhodobému 21 1068940 131920
hmotnému majetku (1. 22 + r. 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
Sil. a dlhodobého hmotného majetku (551) Z 1 6 8 9 4 0 1 3 1 9 2 0
Opravné poloZky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (5653)
H Zostatkova cena predaného dlhodobého 24
* | majetku a predaného materiélu (541, 542)
| Opravné polozky k pohladavkam (+/-) o5
© ] (B4T)
Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost
J | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 20 12774 7984
o Vysledok hospodarenia z hospodarskej
cinnosti (+/-} (r. 02 -r. 10) e 4 3 O 1 5 3 3 6 7 7 7 9 6
=== MF SR ¢. 18009/2014 Strana 10
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Vykaz ziskov a strat

2020283969

Ko35815396

NI 1

Ug POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Text f:islo z o R
P ex rindku besné tidtovné obdobie bezprostredne p;sgggia:zajuce uctovné
a b & 1 2
o Pridana hodnota (r. 03 + r. 04 +r. 05 +
r.0G+r.07)-(r.11+r. 12 +r. 13 +r.14) | 28 5782899 1868506
o Vynosy z finanénej éinnosti spolu r. 30 29
tr31+rn35+r.39+r.42+r.43+r.44
Vill Trzby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
IX Vynosy z dihodobého finanéného majetku 31
© | stcet (r. 32 aZ . 34)
IX.1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
*" | od prepojenych G¢tovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej G¢asti okrem vynosov 33
prepojenych Uétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
© | stcet (r. 36 aZ r. 38)
XA Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
" | od prepojenych Gétovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej Géasti okrem vynosov 37
prepojenych Uctovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
" | majetku (666A)
Xl. | Vynosové Groky (r. 40 +r.41) 39
XA Vynosové uroky od prepojenych 40
* | bétovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové Uroky (662A) 41
Xll. | Kurzové zisky (663) 42
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finanéne;j innosti (668) 44
Naklady na finanéni ¢innost’ spolu r. 46
s +r.47+r.48+r.49+r.52+r.53+r.54 = 2 3 8 2 6 3
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanny majetok 47
© | (566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48
© | (+/-) (665)
N. | Nakladové Groky (r. 50 + r. 51) 49
N1 Nakladové Groky pre prepojené udtovné 50
* | jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové uroky (562A) 51
O. | Kurzové straty (563) 52
) Naklady na precenenie cennych papierov a 53
" | néklady na derivatové operacie (664, 567)
Q. Ostatné naklady na finanénu &innost’ 54 2 3 8 2 6 3

(568, 569)
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Ve ddoras@]oe 2020283969 o358 15396 NI
U¢ POD 2 - 01
] Skutoénost’
cé!::iae- Text r%':::u besné Gittovné obdobie bezprostredne p;ggggié:zajace tctovné
a b c 1 2
o Vysledok hospodarenia z finanénej —ry =1
Ginnosti (+/) (r. 29 - 1. 45) g 238 263
iew Vysledok hospodarenia za Gétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 * r. 55) 37 4 3 0 1 2 9 5 6 7 7 5 3 3
R. |Dafizprijmov (r. 58 +r. 59) 57 1034036 141968
R.1. | Dafi z prijmov splatna (591, 595) 58 1031541 143188
2. | Dafi z prijmov odloZena (+-) (592) 59 2495 - 1220
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
| spoloénikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za G&tovné
**** | obdobie po zdaneni (+/-) 61 3 2 6 7 2 5 9 5 3 5 5 6 5
(r. 56 - . 57 - r. 60)
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A. VSEOBECNE INFORMACIE
1. Obchodné meno a sidlo spolo¢nosti;

BAUER IRRIGATION, spol. sr.0.
900 61 GAJARY 1085

Spolo¢nost’ BAUER IRRIGATION, spol. s r. 0. (dalej len Spolo&nost), bola zaloZena 14. marca 2001 a do obchodného
registra bola zapisana 11. jiina 2001 (Obchodny register Okresného stidu Bratislava I v Bratislave, oddiel s.r.0., viozka
24437/B).

Hlavnymi ¢innost’ami Spolo¢nosti si:
—  kupatovaru za i€elom jeho predaja koneénému spotrebitelovi (maloobchod),
—  kupa tovaru za G¢elom jeho predaja inym prevadzkovatel'om Zivnosti (velkoobchod),
—  sprostredkovatel'ska &innost’,
—  reklamna Einnost,
—  obstaravatel'ska ¢innost’ spojend s prenajmom nehnutelnosti,
—  sprostredkovanie kipy, predaja a prengjmu nehnutel'nosti,
—  leasingova ¢innost’,
—~  vyroba strojov a zariadeni pre polnohospodarske tiéely a ochranu Zivoiného prostredia,
—  montaZ a oprava strojov a zariadeni pre polnohospodarske utely a ochranu Zivotného prostredia,
—  nékup a predaj strojov a zariadeni pre polnohospodarske ticely a ochranu Zivotného prostredia,
—  poradenska ¢innost’ v rozsahu volnej Zivnosti.

2. Ditum schvilenia ii¢tovnej zavierky za predchadzajice uétovné obdobie

Uttovna zavierka Spolognosti k 31. marcu 2025, za predchadzajiice itovné obdobie, bola schvélena valnym zhromazdenim
Spoloc¢nosti 12. septembra 2025.

3. Privny dovod na zostavenie Wiftovnej zivierky

Uktovna zdvierka Spolognosti k 31. marcu 2026 je zostavend ako riadna iStovnd zavierka podla § 17 ods. 6 zakona NR SR
€. 431/2002 Z. z. o utovnictve za ictovné obdobie od 1. aprila 2025 do 31. marca 2026.

Uttovna zdvierka je uréend pre pouzivatelov, ktori maji primerané znalosti o obchodnych a ekonomickych &imnostiach
a uctovnictve a ktori analyzuju tieto informaécie s primeranou pozornostou. Uétovna zavierka neposkytuje a ani neméZe

vvvvv

mohli potrebovat’. Tito pouZivatelia musia relevantné informdcie ziskat z inych zdrojov.
4. Informacie o skupine

Spolo¢nost’ sa zahrtia do konsolidovanej u¢tovnej zavierky materskej spolo¢nosti Rohren-und Pumpenwerk Bauer GmbH,
so sidlom Kowaldstrasse 2, Voitsberg 8570, Rakusko. Konsolidovani i¢tovni zavierku koncernu Réhren-und Pumpenwerk
Bauer Gesellschaft m.b.H. zostavuje spolo¢nost’ Rohren-und Pumpenwerk Bauer Gesellschafi m.b.H., Rakusko. Tuto
konsolidovant G&tovnli zdvierku je mozné dostat’ priamo v sidle uvedenej spoloénosti. Adresa registrového sidu, ktory
vedic obchodny register, kde je uloZena konsolidovana GStovna zdvierka, ma sidlo v Raksku.

5. Priemerny potet zamestnancov

Udaje o poéte zamestnancov za beZné adtovné obdobie a bezprostredne predchadzajiice UStovné obdobie st uvedené
v nasledujucom prehlade:

31.03.2026 31.03.2025
Priemerny prepoditany podet zamestnancov 27 25
Stav zamestnancov ku dilu, ku ktorému sa zostavuje uétovna
zavierka, z toho: 25 25
Pocet riadiacich pracovnikov 2 2
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6. Zverejnenie fictovnej zdvierky za predchadzajiice iétovné obdobie

Uktovna zavierka Spolo¢nosti k 31. marcu 2025 bola uloZend do registra GStovnych zéavierok 27. juna 2025.

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

Clenom tatutarneho orgénu, ani dlenom dozornych organov neboli v roku 2025-2026 poskytnuté Zziadne pdZicky, zaruky
alebo iné formy zabezpeCenia, ani finantné prostriedky alebo iné plnenia na sikromné udely ¢lenov, ktoré sa vyidtovavaju
(v roku 2024-2025: Ziadne).

C. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

1. Vychodiskd pre zostavenie i¢tovnej zavierky
Uttovna zavierka bola zostavena za predpokladu nepretr¥itého trvania Spolo&nosti (going concern).
Uttovné metody a vieobecné adtovné zasady boli ustovnou Jjednotkou konzistentne aplikované.

2. Poutzitie odhadov a fisudkov

Zostavenie ugtovnej zavierky si vyZaduje, aby manaZment Spolotnosti urobil dsudky, odhady a predpoklady, ktoré
ovplyviiuju aplikdciu tétovnych metéd atiétovnych zésad ahodnotu vykazovaného majetku, zavizkov, vynosov a
nékladov. Odhady astvisiace predpoklady sit zaloZené na minulych skusenostiach ainych rozliénych faktoroch,
povaZovanych za primerané okolnostiam, na zéklade ktorych sa formuje vychodisko pre postidenie t&tovnych hodnét
majetku a zdvizkov, ktoré nie su zrejmé z inych zdrojov. Skutodné vysledky sa preto mdzu 1i3it od odhadov.

3. Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dihodoby majetok nakupovany sa oceiiuje obstaravacou cenou, ktora zahffia cenu obstarania a ndklady savisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montaZ, poistné a pod.).

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouZivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisoval sa zadina prvym diiom uvedenia dlhodobého majetku do
pouZivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 2 400 EUR a niZgia,
sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania.

Odpisy dlhodobého hmotného majetku su stanovené vychadzajoc z predpokladanej doby jeho pouZivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zadina prvym diiom uvedenia dlhodobého majetku do
pouzivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstarévacia cena (resp. vlastné néklady) je niZSia ako 600,- EUR,
sa odpisuje jednordzovo pti uvedeni do pouzivania. Dlhodoby majetok v rozmedzi od 600 — 1 700 EUR sa posudzuje
individualne. Bud' sa zaradi do majetku a odpisuje sa linedrne alebo sa eviduje len v operativnej evidencii a odpisuje sa
Jjednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Pozemky sa neodpisuj.

Predpokladana doba pouZivania, metéda odpisovania a odpisova sadzba st uvedené v nasledujiicej tabulke:

Predpokladana Metéda Rocna odpisova
doba pouZivania v rokoch odpisovania sadzba v %

Stavby 20 linearna 5
Mostové zeriavy, VZV 6 line4rna 16,67
Fotovoltaika 10 linedrna 10
Unimobunky 12 linedrna 8,33
Dopravné prostriedky 4 linearna 25
Kancelarska technika 4 linearna 25
Kancelarsky nabytok 6 linearna 16,67
Drobny dlhodoby hmotny majetok 600- 4-10 linearna 10-25
1700 EUR
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Zisoby

Zasoby nakupované sa ocetiuji obstaravacou cenou, ktor zahriia cenu obstarania a naklady stvisiace s obstaranim (clo,
prepravu, poistné, provizie a pod.) zniZené o zfavy z ceny. Zl'ava z ceny poskytnutd uz k predanym alebo spotrebovanym
zasobam sa uctuje ako zniZenie ndkladov na predané alebo spotrebované zasoby. Spolognost Uétuje o zdsobach spbsobom
A. Ubytok zasob sa 0Ctuje v priemernej obstaravacej cene, kiorej spdsob vypodtu je upraveny v internej smernici
spolo¢nosti. Ocetiovacie rozdiely zasob su su¢astou nakladov na spotrebu materidlu vo vyrobnej ¢innosti.

Ak obstaravacia cena alebo vlastné naklady zasob st vysie ne ich &ista realizatna hodnota ku diiu, ku ktorému sa zostavuje
uctovna zavierka, vytvéra sa opravna polozka k zasobam vo vyske rozdielu medzi ich ocenenim v uttovnictve a ich Gistou
realizatnou hodnotou. Cisté realizana hodnota je predpokladans predajna cena zasob zniZen4 o predpokladané néklady na
ich dokondenie a naklady sivisiace s ich predajom.

Pohladivky

PohFadavky pri ich vzniku sa ocetiujii ich menovitou hodnotou; postiipené pohFadavky a pohFadavky nadobudnuté vkladom
do zékladného imania sa oceifujli obstaravacou cenou vratane nakladov savisiacich s obstaranim. Toto ocenenie sa znizuje
o pochybné a nevymoZiteI'né pohladavky.

K pochybnym a spornym pohladdvkam a k pohladdvkam po splatnosti, kde existuje riziko nevymoZitelnosti pohladavok
sa vytvéra opravna polozka. Opravné poloZky k pohladavkam sa tvoria individualne podfa miery rizika nesplatenia
pohladavky.

Spolo¢nost’ k 31.03.2026 opravné polozky k pohfadavkam netvorila.
Finanéné aéty

Finanéné ety tvori pefiaZna hotovost’ a zostatky na bankovych Gitoch a oceitujii sa menovitou hodnotou. ZniZenie ich
hodnoty sa vyjadruje opravnou poloZkou.

Naklady budiicich obdobi a prijmy budacich obdobi

Naklady budicich obdobi a prijmy buddcich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej a
Casovej suvislosti s uctovnym obdobim.

Zavizky

Zavazky pri ich vzniku sa ocefiujii menovitou hodnotou. Zavazky pri ich prevzati sa ocefiuju obstaravacou cenou. Ak sa pri
inventarizacii zisti, Ze suma zavizkov je ind ako ich vyska v Utovnictve, uvedt sa zavizky v GStovnictve a v udtovnej
zévierke v tomto zistenom ocenent.

Rezervy

Rezerva je zavazok predstavujuci existujlicn povinnost’ Spolonosti, ktord vznikla z minulych udalosti a je pravdepodobné,
Ze v budiicnosti zniZi jej ekonomické uzitky. Rezervy st zavazky s neurtitym Sasovym vymedzenim alebo vyskou. Rezervy
sa ocetiuji odhadom v oakavanej vyske zavizku.

Tvorba rezervy sa uctuje na vecne prislusny nikladovy udet, ku ktorému zévizok prislucha. Pouitie rezervy sa udtuje na
tarchu vecne prislusného Uctu rezerv so stvztaznym zapisom v prospech vecne prisluiného Gétu zavizkov. Rozpustenie
nepotrebnej rezervy alebo jej Casti sa (ituje opaénym udtovnym zépisom, ako sa Gétovala tvorba rezervy.

Zamestnanecké pozitky

Platy, mzdy, prispevky do déchodkovych a poistnych fondov, platena roéna dovolenka a platena zdravotna dovolenka,
bonusy a ostatné nepefiazné poZitky (napr. zdravotnd starostlivost) sa ti¢tuju v iétovnom obdobi, s ktorym vecne a &asovo
suvisia.

OdloZené dane

OdloZené dane (odloZena datiova pohladavka a odloZeny datiovy zavizok) sa vztahuji na:
a) doCasné rozdiely medzi uttovnou hodnotou majetku a titovnou hodnotou zavizkov vykazanou v sivahe a ich
datiovou zékladiiou,
b) moZnost umorovat datiovil stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie monost’ odpotitat’ daitovi stratu od zakladu
dane v buducnosti,
¢) moznost previest nevyuZité dailové odpotty a iné datiové naroky do budiicich obdobi.
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O odloZenej datiovej pohl'adévke z odpocitatelnych dogasnych rozdielov, z nevyuzitych dafiovych strat a nevyuZitych
dafiovych odpottov a inych dafiovych narokov sa Gdtuje len vtedy, ak je pravdepodobné, Ze buduci zdklad dane, vodi
ktorému ich bude moZné vyuzit, je dosiahnutelny. OdloZena dafiova pohFadévka sa preveruje ku kazdému ditu, ku ktorému
sa zostavuje USlovnd zavierka a znizuje sa vo vyske, v akej je nepravdepodobné, Ze zaklad dane z prijmov bude dosiahnuty.

Pri vypotte odloZenej dane sa pouZije sadzba dane z prijmov, o ktorej sa predpokladd, Ze bude platif’ v dase vyrovnania
odloZenej dane.

V sivahe sa odloZena datiova pohl'adévka a odloZeny datiovy zavizok vykazujii samostatne.

Cudzia mena

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene sa ku ditu uskuto¢nenia uttovného pripadu prepoiitavaju na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Néarodnou bankou Slovenska
v den predchadzajuct dilu uskutoénenia Gétovného pripadu.

Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych aposkytnutych preddavkov) sa ku ditu, ku ktorému sa
zostavuje iiCtovnd zavierka, prepocitavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlsenym Eurépskou
centrélnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v deit, ku ktorému sa zostavuje Gétovna zavierka, a Gttuju sa
s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom uttu vedeného v tejto cudzej mene sa prepo&itavajii na menu
euro referenénym vymennym kurzom urdenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Néarodnou bankou

Slovenska v defi predchddzajici ditu uskutognenia uctovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na téet zriadeny v eurich a z Gétu zriadeného v eurach sa prepoéitavaji na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakiipené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku ditu, ku ktorému sa zostavuje uStovna zévierka, na menu euro uz neprepoditavaji.
Vynosy

Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuji daft z pridanej hodnoty. Su tieZ zni¥ené o zlavy a zra¥ky (rabaty, bonusy,
skonté, dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, ¢i zakaznik mal vopred na zl'avu narok, alebo & ide o dodatoéne uznant zl'ava.

INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

Zavizky

Struktira zéviizkov (okrem zévizkov zo socidlneho fondu a odlo¥eného datiového zavizku) podla zostatkovej doby
splatnosti je uvedend v nasledujicom prehlade:

31.03.2026 31.03.2025
Zavazky po lehote splatnosti 2 893 1832 305
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vratane 1319747 1 207 960
Kratkodobé zavizky spolu: 1322 640 3 040 265
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok aZ pat’ rokov
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad pit’ rokov
Dlhodobé zaviizky spolu: 0

INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31.03.2026 nenastali také udalosti, ktoré by si vyZiadali zverejnenie alebo vykazanie v i¢tovnej zavierke za r. 2025/2026.
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BERICHT DES UNABHANGIGEN WIRTSCHAFTSPRUFERS
an die Gesellschafter und das Statutarorgan der Gesellschaft BAUER IRRIGATION, spol. s r.o.

L. Bericht von der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

Befund

Wir haben die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses der Gesellschaft BAUER IRRIGATION, spol.
s r.0. (,,Gesellschaft“) durchgefiihrt. Der Jahresabschluss beinhaltet eine Bilanz per 31. Mirz 2026, eine
G- und V-Rechnung fiir das zu dem genannten Datum endende Jahr und Anmerkungen, die die
Zusammenfassung wesentlicher buchhalterischer Grundsétze und Methoden enthalten.

Unserer Meinung nach bietet der vorgelegte Jahresabschluss eine wahrheitsgetreue und objektive
Darstellung der finanziellen Lage der Gesellschaft per 31. Mérz 2026 und ihres Wirtschaftsergebnisses
fir das zum genannten Datum endende Jahr gemiB dem Gesetz Nr. 431/2002 Ges. Slg.
Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spéterer Vorschriften (ferner als ,,RLG*).

Grundlage fiir den Befund

Die Wirtschaftspriffung haben wir gem#B den internationalen Wirtschaftspriifer-Standards
(International Standards on Auditing, ISA) durchgefiihrt. Unsere Haftung gemif diesen Standards ist
im Absatz Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses angefiihrt.
Von der Gesellschaft sind wir unabhingig gemdh den Bestimmungen des Ges. Nr. 423/2015 iiber
statutarische Wirtschaftspriifung und iiber die Anderung und Erginzung des Ges. Nr. 431/2002 Ges.
Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spiterer Vorschriften (ferner als ,,Gesetz iiber statutarische
Wirtschaftspriifung®) betreffend Ethik, inklusive des Ethischen Kodex des Wirtschaftspriifers, relevant
fiir unsere Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses und wir haben sowohl die sonstigen die Ethik
betreffenden Erfordernisse dieser Bestimmungen entsprechend erfiillt. Wir sind iiberzeugt, dass die
Wirtschaftspriiferbeweise, die wir erlangt haben, eine ausreichende und geeignete Grundlage flir
unseren Befund bilden.

Haftung des Statutarorgans und der mit der Verwaltung beauftragten Personen fiir den Jahresabschluss
Das Statutarorgan haftet fiir die Erstellung dieses Jahresabschlusses gemiB dem RLG und fiir diejenigen
internen Kontrollen, die es fiir erforderlich fiir die Erstellung des Jahresabschlusses hilt, der keine
wesentlichen Unstimmigkeiten enthélt, sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses haftet das Statutarorgan fiir die Bewertung der Fihigkeit der
Gesellschaft, ihre Tatigkeit ununterbrochen zu fithren, fiir die Beschreibung der Sachverhalte betreffend
die ununterbrochene Fortsetzung ihrer Tétigkeit, falls nétig, und fiir die Anwendung der Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Titigkeit in der Buchhaltung, es sei denn, es beabsichtigt, die
Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Tétigkeit zu beendigen, oder es hat keine andere reale Moglichkeit,
als dies zu tun.

Die mit der Verwaltung beauftragten Personen haften fiir die Aufsicht iiber den
Rechnungslegungsprozess der der Gesellschatft.

Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

In unserer Verantwortung liegt die Erlangung einer angemessenen Vergewisserung dariiber, ob der
Jahresabschluss als ein Ganzes keine wesentlichen Unrichtigkeiten enthiit, sei es in der Folge eines
Betrug oder eines Fehlers, und einen Wirtschaftspriiferbericht inklusive eines Befunds zu erstellen. Als
eine angemessene Vergewisserung gilt eine Vergewisserung von hohem Grad, sie ist jedoch keine

Garantie dafiir, dass die gemilB den internationalen Wirtschaftspriifungsstandards durchgefiihrte
Priifung immer wesentliche Unrichtigkeiten aufdeckt, falls es solche gibt. Die Unrichtigkeiten konnen
in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers entstehen und werden dann fiir wesentlich gehalten, wenn

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss
wurde nicht libersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlussprifers angefiihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschlieflich des vollstdndigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu
lesen.
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berechtigterweise anzunehmen ist, dass sie einzeln oder gesamt die unter der Zugrundelegung dieses
Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen der Teilnehmer beeinflussen kénnten.

Im Rahmen der gem#dB internationalen  Wirtschaftspriifungsstandards  durchgefiihrten
Wirtschaftspriifung tiben wir pflichtmiBiges Ermessen aus und wenden berufsiibliche Sorgfalt an.
Dariiber hinaus:

e Identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher Unrichtigkeit des Jahresabschlusses,
sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers, wir entwerfen und realisieren
wirtschaftspriiferische  Vorgénge, die auf diese Risiken reagieren und erlangen
wirtschaftspriiferische Beweise, die ausreichend und geeignet sind, um uns eine Basis fiir
unseren Befund zu schaffen. Das Risiko der Nichtaufdeckung einer wesentlichen Unrichtigkeit,
entstanden in Folge eines Betrugs, ist hoher als dieses Risiko bei einem Fehler, da der Betrug
eine geheime Absprache, Filschung, vorsitzliches Weglassen, unwahrhaftige Erkldrung oder
Umgehung interner Kontrolle einbeziehen kann.

e  Wir machen uns mit internen fiir die Wirtschaftspriifung relevanten Kontrollen vertraut, damit
wir imstande sind, wirtschaftspriiferische Vorgénge, geeignet unter den gegebenen Umsténden,
zu entwerfen, aber nicht zwecks der AuBerung unserer Meinung {iber die Effizienz interner
Kontrollen der Gesellschaft.

e Wir bewerten die Zweckdienlichkeit der angewandten buchhalterischen Grundsitze und
Methoden und die Angemessenheit der buchméBigen Schitzungen und die Anfithrung mit thnen
zusammenhéngender Informationen, durchgefiihrt durch das Statutarorgan.

e Wir zichen einen Schluss dariiber, ob das Statutarorgan in der Buchhaltung die Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Titigkeit geeignet anwendet und unter der Zugrundelegung
der erlangten wirtschaftspriiferischen Beweise ziehen wir einen Schluss dariiber, ob eine
wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Umstdnden vorhanden ist,
die die Fihigkeit der Gesellschaft, ihre Titigkeit ununterbrochen fortzusetzen, wesentlich in
Frage stellen konnten. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit
vorhanden ist, sind wir verpflichtet, in unserem Wirtschaftspriiferbericht auf die
zusammenhingenden im Jahresabschluss angefiihrten Angaben hinzuweisen oder, sofern diese
Informationen nicht ausreichend sind, unsere Meinung zu modifizieren. Unsere Schiiisse gehen
von wirtschaftspriiferischen Beweisen aus, die wir bis zum Datum der Erstellung unseres
Wirtschaftspriiferberichtes erlangt haben. Kiinftige Ereignisse oder Umstdnde koénnen jedoch
zur Folge haben, dass die Gesellschaft ihre ununterbrochene Tatigkeit nicht mehr fortsetzen
wird.

e Wir bewerten die allgemeine Prisentation, Struktur und den Inhalt des Jahresabschlusses,
inklusive der darin enthaltenen Informationen, als auch das, ob der Jahresabschluss die
abgewickelten Transaktionen und erfolgten Ercignisse auf eine Art prisentiert, die zu ihrer
treuen Darstellung fiihrt.

Mit dem Statutarorgan und den mit der Verwaltung beaufiragten Personen besprechen wir unter
anderem auch den geplanten Umfang und Zeitplan der Priifung sowie die wesentlichen Feststellungen
aus der Priifung, einschlieBlich bedeutender Méngel in den internen Kontrolien, die wir wihrend unserer
Priifung feststellen.

11. Bericht zu weiteren Anforderungen der Gesetze und anderer Rechtsvorschriften
Bericht zu den im Jahresbericht angefiihrten Informationen

Das Statutarorgan haftet fiir Informationen, angefiihrt im nach den Anforderungen des RLG erstellten
Jahresbericht. Unser oben angefiihrter Befund iiber den Jahresabschluss bezieht sich nicht auf die im
Jahresbericht enthaltenen Informationen.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss
wurde nicht (ibersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefihrien Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschliefSlich des volistandigen auf Slowakisch ersteliten Jahresabschiusses zu
lesen.
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Im Zusammenhang mit der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses liegen in unserer Verantwortung
die Vertrautmachung mit den im Jahresabschluss enthaltenen Informationen und die Beurteilung dessen,
ob diese Informationen nicht im betréchtlichen Missverhéltnis zu dem gepriiften Jahresabschluss oder
zu unseren wihrend der Priifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnissen stehen, oder ob sie auf
eine andere Art als wesentlich unrichtig erscheinen.

Der Jahresbericht stand uns zum Tag der Erstellung des Wirtschaftspriiferberichtes von der Priifung des
Jahresabschlusses nicht zur Verfligung.

Nachdem uns der Jahresbericht zur Verfiigung gestellt wird, werden wir beurteilen, ob der Jahresbericht
der Gesellschaft Informationen enthélt, deren Anfithrung laut dem RLG erforderlich ist, und auf Grund
der wahrend der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses durchgefiihrten Arbeiten werden wir unsere
Meinung dazu dulern, ob:

- die im flr das Jahr 2025 - 2026 erstellten Jahresbericht enthaltenen Informationen mit dem
Jahresabschluss iibereinstimmen,

- der Jahresbericht die gemif dem RLG erforderlichen Informationen enthilt.

AuBerdem werden wir anfiihren, ob wir auf Grund unserer wihrend der Durchfithrung der
Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnisse iiber die Buchungseinheit und iiber ihre
Lage im Jahresbericht wesentliche Unrichtigkeiten festgestellt haben.

den 19. Juni 2026
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Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss
wurde nicht (ibersefzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschiusspriifers angefiihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschlieBlich des volisténdigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschiusses zu
lesen.




